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Kolozsvártt, 1873 péntek, nevember 14. Harmadik évfolyam 

ilőfizetési áij 

vidékre postán vagy helyben házhos 

hordva: 

Egész évre 12 fri. 
Félévre 6 . 

Negyedévre 
Fgy hóra helyben t 
vidékről egy hónapra előfizetést nem tegzdba 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉsS KÖZGAZDASAGI NAPI LAF. 

Hirdetési dijak: 

Ötszór hasábozott gármond sor 6 kr. Aars 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt i 

nyujt a kiad hivatal. ; 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Haser 
stein et Vogler Wien 

Wallfischgasse nr. 10 e 
Nyilttéri czikkek 

garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi 

közlemények czimzendők. 
részét illető 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak vissza. E 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELET" 
politikai és közgazd. napilap 

1873 utolsó negyedére. 
A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 
Félévre . 6 frt. 
Negyedévre .. 3 frt. 
Egy hóra .......lIfrt. 
Egyes szám ára . 5 kr. 

m A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 
kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 
tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

Kolozsvár, nov. 11. 1873. 
(8.) A recriminatiok mindig keserű gyümöl- 

csőket szoktak teremni s nem egyszer történt meg 
az, hogy e miatt a pártküzdelmek pártoskodássá 
fajultak. 

Ilyenkor aztán oly éles ellentétben állnak egy- 
mással szemben a pártok, hogy e miatt sem a ki 
sebbség, sem a többség nem képes kötelességét tel- 

jesiteni. -A kisebbség nem, mert izgatott álla- 
potánál fogva minden kákán bogot keres s nem 
arra törekszik, hogy a többséget tevékenységre szo- 
ritsa, hanem csak arra, hogy a többséget minden 
áron népszerütlenné tegye a törvényhozó testület 
körében ugy mint azon kivül. A többségnek pedig ily 
eljárás következtében nem lehet a reformok terén 
szabadon és sikerrel mozogni, miután a reformok 
legnagyobb része különben is olyan természetü, 

mely a legnagyobb higgadtsággal s megfontolással 
is oldva meg a sértett magánérdekek egész sere- 
gét zuditja a reformátorok ellen. 

Örvendünk tehát nem annak, hogy a válság, 
melyet oly gyakran s nem minden kárőröm nélkül, 

A 

„KELET" TÁRCZÁIJA. 

A bécsi él életből. 

I. 

- novemb. 9. 

(Folytatás és vége.) 

S itt, néhány gondolatjel után, hagyjuk abba 
e tárgyat, melyről nagyon sokat lebetne irni, s szo- 
moruságra hajló kedélyünk boruját hadd oszlassa el 
a művészet ama derüje, melyet a „Kunstverein" 

legutóbbi tárlata nyujt. Ez oly kitünő, a milyent 
csak közkiállitás után rendeznetnek, a midőn kettős 

erélyt kell kifejteni, hogy közönséget vonzzanak. 
Rövid szemlénk azonban, igen természetesen, nem 

foglalkozhatik mind e művekkel; csupán három kép 
ről szólunk, mely egyenesen lekötelezi a műbirálót, 
hogy roluk szóljon. S valóban Kaulbach ,„Nero'-ja, 

felacroix „Sardanapal'-ja és Benezur „Az erdőszé- 
len? műve nagy mértékben birják ama tulaj 
donokat, melyek a műértőnek akkor is nagy él- 
vezetet nyujtanak, ha a közkiállitás szinte elfárasz- 

tá művészeti elvsovár kedélyét. 

Kaulbach művéről a magyar lapok kisebb na- 
gyobb ismerteséseket közöltek s a közönség nagy 

része tudhatja, hogy - Pilotyval ellenkez leg, ki a 
történet inkább életképies oldalát érzékiti - ren- 

desen történeti philosophiát fest, történet helyett. 
Delacroix kevéssé ismeretes nálunk s Benczur képe 

is uj, azért hosszasabban emlékezüönk meg róluk. 
Delacroix amaz ujabb franczia festők egyike, kik a 
merev classicimus bilincseit, melyek az első császár- 
ság óta a művészetet lekötve tarták, erőteljes kéz- 
zel letépték s ismét szabad szárnyalásra segíték. Al 

a Deákpártban küszöbön levőnek hirdettek a bal- 

oldali lapok, épen saját körükben tört ki; - hanem 

annak, mert szeretjük hinni, hogy a válság követ. 
keztében a balközép megtisztulva a Csávolszky-féle 
elemektől, fel fog emelkedni egy alkotmányos el- 
lenzék magaslatára, a mikor aztán igen hasznos 
szerepet játszhat a reformok terén s ellenzékeskedő 

tagjait epurálva nem lesz kénytelen folyvást a ne- 

gatiok terén barangolni. 

Azonban elősmerjük, hogy reményünk csak 
azon esetben volna teljesen megbizható alapokra 
fektetve, ha a declarans-féle emberek kiléptek vol- 
na a balközép sorai közül s Ghyczy Kálmán nem 
volna kénytelen visszavonulni és ha a Tisza Kál- 

mán javaslata, melyet a párt többsége elfogadott, 

nem lenne oly misticus, mint a milyen. 

Annyi hasznos eredménye mindenesetre mu- 
tatkozik a történteknek, hogy a balközóp többsége, 
habár a mint látszik, nem is fogadta el Ghyczy 

Kálmán mérsékeltebb álláspontját, de eddigi merev 
magatartását is megunta. 

Fel fog-e lépni Ghyczy, mint képviselőjelőlt, 
vagy ha pártja fellépteti s megválasztatja, elvállal- 

ja:e ujból a képviselőségett majd meglátjuk. Azon- 
ban mi azt hisszák , hogy Ghyczy e lépést érett 
megfontolás után tette s ugy vagyunk meggyő- 
ződve, hogy Ghyczy csak azon esetben fogadhatja el 
a képviselőséget ujból s csak azon esetben működhet- 
ne sikerrel, ha pártja vezére maradhat t. i. ha a 

balközép az általa nyilvánitott politikát elfogadja. 

Mi már a teendője a Deákpártnak a jelen kö- 
rülmények közt? 

Nézetünk szerint igen egyszerü, és pedig a kö- 
vetkezőkbe öszpontositható. Maradjon bölcs vezére 
zászlója alatt az eddig követett uton; haladjon a re- 

formok terén kellő mérsékeltséggel, higadtsággal, de 
egyszersmind erélylyel, kebelében erőszakos válságot 

pe idézen elő, de ha azt, mint a balközépnél egyik 

vagy másik árnyalat mégis előidézné, mutassa meg 

a párt zöme, hogy ő az ur házában s nem hagyja 

magát a vert útról letereltetni. 

Nézetünk szerint a kormány a többeég, az az 

a Deákpárt kifolyása s épen ezért magának a párt- 
nak kötelessége s érdeke, ellenőrizni , nehogy a mi- 

niszterium vagy egyes miniszterek tévutra vezettes- 
sék magokat. Uzgyszintén azt is meg kell kiván- 
nunk a párt kormányától, hogy a reform kérdések- 
ben teljes erővel ragadja meg a kezdeményezés 

zászlóját; de ne engedje azokat a baloldal által 
mintegy magára erőszakoltatni ? ne árverezzen felet- 

tök, a mint az néha már megtőrtént. 

festészet uj romanticismusa, 
szinte karöltve járt: épe 

tá azt, a mit mint legbecsesebbet, általában teremteni 
képes volt. A szóban forgó mű, mely itt „Sardana- 

pal, a műtörténetben „Sardanapal a máglyán" czi- 

met visel, föltüntetik a romanticusok vezérének ama 

dacos ellenállását s fékezhetlen erélyét, melyet ele- 

inte a már korszerütlenné vált classicus minta-má- 
zolás ellen kifejtett, s egyszersmind ama merész uji- 
tási viszketeget és geniális előretörekvést, melylyel, 

a védelmi állást támadóval cserélvén föl, az ellapo- 
sodott iránynak hadat izent s azt teljes dicsőséggel 
tönkre is tette. Delacroix festvényében Sardanapal 

király ninivei fejedelmi palotájában merev tekintet- 

tel nézi ama jelenetet, a mint saját parancsára neje 

és rabszolgái leőletnek. A király elmélyedve ul trón- 
ján s ama megdöbbeutő nyugodtságot, melyet a fáj- 
dalom idézett arczára, legkedvesebb lovának lemé- 
szárlása sem bira megváltozni, ha a halálig szo- 
moru király saját, keleti pazarsággal diszitett trón- 
ja - máglyája leend. 

mely az irodaloméval 

Látni való, hogy a tárgy magában véve már 
elég határos s mily mesterművé dolgozta fel Delacroix! 
Igaz: az egész képen valamennyire a kegyetlenség- 

ben való gyönyörködés hangulata ömlik el, de meny- 
nyi virtuositás, mennyi megkapó igazság s mennyi 

tragicai ünnepélyesség enyhiti, menti s feledteti e 
hangulatot! A meztelen nők, kik utolsó tekintetök- 
kel is urok iránti feláldozó s végtelen szeretetőket 
tudatják, rendkivül erőteljesen rajzolvák s mesteri ala- 

kittátásuk a szinkezelés bravourjával vetélkedik. 
Meglepni, megrázni s elkápráztatni: ez volt Dela- 

eroix czéija, melyet ez ifjukori művében tehetségé- 
nek kitüzött s e czélját teljesen el is érte. Kétség- 
telen, hogy e kép, a mint egyrészt a művészeti egy- 
ségre törekvést nem veszi kellőleg figyelembe (a 

műnek szerkezeti hibája, hogy hiányzik belőle a 
központ, mert az érdek ké felé oszlik) ugy másrészt 

Delacroix műveiben nyuj- 
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Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 
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küldendők. 

Ha maga a párt birni fog kellő erélylyel és 
összetartással, apróbb vagy nagyobb válságokat 

könnyen kiállhat, sőt kitelhetőleg számban és tekin- 

télyben erősödni fog, mig a habozás és tevéketlen- 

ség magát a pártot semmisitheti meg. 

Mi nem hisszük ugyan, hogy pártunk háta- 

megett az enyészet van, 

lezünk a nemzetben. Másként azonban meg vagyunk 
győződve, hogy pártunk hátamegett a reactio lesben áll. 

A helyzet. 

Budapest, nov. 11. 

(A.) A képviselőház uj ülésszaka élénk po- 
litikai mozgás kiséretében vette kezdetét. A 
balközép értekezlete előzte meg azt s olyan 
eredményekre vezetett, melyek a mily mély 
sajnálatot keltettek mindenütt, remélhetőleg 
olyan üdvös eredményekre fognak vezethetni. A 
balközép által elfogadott, sokat mondani akaró, 
de igazában keveset mondó, csürő-csavaró, ki- 
buvó ajtókat hagyó, az igazságot őszintén ki- 
mondani nem merő nyilatkozat, mely az 
érthetetlen szavak labyrinthjébe iparkodik va- 
lódi szándékait elrejteni, nem engedte meg 
Ghyczynek továbbra is a pártban való mara- 
dást. És pedig nem azért, mintha e határozat 
az ő személyére nézve bármiképen korlátot 
képezett volna. Ghyczynek már egy év óta 
specialis állása volt a párt kebelében. Azért, 
hogy belügyi politikáját támogatta, a balközép 
készséggel elnézte, hogy Ghyczy a közjogi 

kérdésben körülbelől a Deák-párt álláspontján 
áll. Végre azonban Ghyczy belátta, hogy párt- 
ja lassan-lassan elfogadta az ő nézeteit, de 
azokat nyilvánosan vallani nem meri. Ezt a 
politikai pharisaeismust, mely oly óriási káro- 
kat hozott a nemzetnek, olyan hazafi, mint 
Komárom város volt képviselője, sokáig nem 
nézhette nyugodtan s minthogy a párt most, 
midőn nyilatkoznia kellett, megint nem merte 
nézeteit férfias nyiltsággal proclamálni, ott 
hagyta azt s nehogy gyanusitásoknak tegye 
ki magát, visszalépett - reméljük csak rövid 
időre - a közélet szinpadáról. 

Ez annál sulyosabban éri a raloldalt, 
mert az ülésszak elején akkor jön, midőn 
épen nagyobb actiókra készült. Óhajtandó, 
hogy e csapás kijózanitotta légyen a balközé- 
pet s belássa, hogy amaz úton, melyen eddig 
e........... 

legpraegnansabb emléke az ép egy évtized előtt meg- 

halt művész irányának és a nagy müvészeti mozga- 
galom korszakának. A mai franczia művészek, kik 
a technika titkait jobban birják, mint más nemzet- 
beliek, szeretnek excedálni (s vajjon melyművészeti 

korszak nem excedált, mikor a technika tökéletessé- 

ge engedé?) a mai franczia művészek Sardanapal 

halalát is kevesebb hatásvadászattal, de kevesebb 

művészettel is festenék; noha más részt a mai irány 

követői, melyet Gerőme képvisel, a haldokló nők 
alakjait több érzékiességgel s a képnek e nemű- 
részeit általában még keletiebb szinezésse! ecse- 
telnék. 

Áttérve Benczur müűvére, örömmel jelentjük, 
hogy e nem is nagyszabásu mű valóságos sensatiót 

dézett elő, mind a hirlapokban, mind a művészi 

Ikörökben s ujabb alkalmat nyujtott arra, hogy ama 

jóvélemény, melyet festészetünk iránt Munkácsy, Vas- 
tagh, Mészőly s a „Kunstverein? többi magyar ked- 

veltje a bécsi műbarátokban ajabban keltett, ismét 

erős tápot nyerjea. Itéletünk, melyet Benczur képéről 
hoznánk s mely föltétlenül elismerő és magasztaló 
lenne tán azt árulná el, hogy vizsgálatunk alkalmával 

nem annyira a művészeti igazság, mint inkább a 
hazafiasság szemüvegét használtuk s azért szivesen 
lemondunk az eredetiség érdeméről s ide igtatjuk 

szóról-szóra egy német biráló véleményét, kit, külö- 
nösen ez erdélyiek, egy elhamarkodott s téves véle- 
ményen alapult czikke miatt magyarfalónak tar- 

tanak, a ki azonban olyan igazságszerető és ma- 
gyarérzelmű osztrák, a milyent sokat óhajtanánk itt 
Bécsben. 

Vacano Emil ezt irja: „Végül, par la bonne 
bouch-e, egy mesteri képről kell szólnom, melyet 
az uj kiállitás gyöngyének szeretnék nevezni. Ez 
Benczur Gyula „Az erdő szélen' czimű müve. Egy 

nőt tüntet föl, ki az erdőszélen shawljára telepedett 
s könyvből olvas, mig az augustusi nap lomb-árnyé- 

ka játszadoz fölötte. 

mert több életerőt feltéte- 

haladt, mindenekelőtt oda fog jutni, hogy leg- 
kiválóbb nagyjait egymás után elveszti s en- 
nek folytán természetesen tekintélyét és be- 
folyását napról-napra jobban csökkenti. Ha 
Ghyczy Komáromban ujólag megválasztatik s 
meghozza a közügynek azon áldozatot, hogy 

ismét a képviselőházba lép, ő reá rakoz 
na ama zÉp szerep, hogy a két hivei 
közt a közvetitést s a munkában, a reformok 
terén egyesülést előmozditsa. Miz ő nem lesz 
ismét képviselő, a fusió, a coalitionalis minisz- 
terium alkotásáról keringő hirek nyugodni 
fognak. Most legkevésbbé lehet ily valamiról 
szó. A helyzet sulypontja ma is Deák Ferencz- 
nél van; ama sok munkával szemben, mely 
reá várakozik, a Deák-párt minden belső va- 
judása megszünt s az egyes netalán fenállóó 
árnyalatok mindnyájan a régi vezér köré s0- 
rakoznak. Ő pedig sokkal bölcsebb, semhogy 
a tevékenység, a munka korszakát először is 
rombolással akarná inaugurálni, azaz a kor- 
mányt elejtené épen akkor, midőn az a teen- 
dők egész sorozatát terjeszti a ház elé. 

Ma nemcsak nincs ok a ministerválság- 
ra, hanem ellenkezőleg minden azt parancsol- 
ja, hogy a reformtevékenység meginditása fel- 
tartóztatást ne szenvedjen ilyen válságok által. 

mi anyagból alkotvák, ruganyosak s ha a kőörüű 

Bárki foglalná el a kormányt, ismét hónapok- 
ra lenne szüksége, hogy terveit törvényjavas- 
latok alakjába öntse. Ez pedig az országra el- 
pazarolt, elveszett idő lenne s sokkal rationa- 
lisabb, ha a képviselőház követi Szlávry szom 
bati Deszédének alapeszméjét, mely nem más, 
mint sürgős felhivás a szakadatlan és kitartó 
munkára. A ministerelnők szombati beszéde 
egyszerüű és komoly munkaprogramm mely a 
legszebb tevékenységet nyit a sessiónak. A 
kormány egész özönét a törvényjavaslatoknak 
jelentette be s ez által kimutatta, hogy dol- 
gozott s hogy komolyan megvárja a képvise- 
lőháztól, hogy ő sem haszontalanul vesztege- 
ti el idejét. Ha a parlament megfelel e vá- 
rakozásnak, a jövő ülésszak, mely annyi ko- 
moly auspicium alatt indult meg, emlékezetes- 
sé váland közéletünk történetében. 

- A kereskedelmi törvény ügyében egy- 
behivott értekezlei utolsó ülésében különösen azon 
kérdéssel foglalkozott, hogy az állam mennyiben 
......... 

Mennyi erőt, mennyi művészetet fejt ki a mü- 
vész ez egyszerü thémában, mennyi kitünő vonás 
egyesül e nem tulságos nagy képben ! Benczur tud- 
valevőleg egyike a leggeniálisabb festőknek, kiket 
Magyarország valaha szült; ezt a többi iközt már 
„Versailles'-ja is bizonyitá! Technikája olyan, hogy 
bevégzettség tekintetében Piloly legjobb képeiével 

egyrangu, csakhogy Benczuré sokkal finomabb, át- 
szellemitettebb, nem oly édeses hanem egyszersmind 
picansabb. Minden alakja leirhatlan plasticus, kel- 
lemes és természethű. Az erdő szélen? czimüű kép 
compositiója olyan, mely valóban szivemelőleg hat. 
Nem egy hamar láttunk képet, mely oly egyszerü, 
oly nemes, oly keresetlen s e mellett müűvészileg oly 
hibátlanul s bevégzetten sat., mint Benczar e leg- 
ujabb műve, kit joggal neveznek hazája büszkesé- 
gének " anika 

Ama benső viszony, mely Vaeanohoz köt, szin- 
te késztetett, hogy e sorokat átvegyem a „Tages 
Piesse"-ből. Az erdélyi székelyek ugy hiszem meg- 
bocsaátanak neki; lesz alkalom, hogy az ,Ueber Land 
und Meer"-ben, hol ellenök elvétésből vétett, hely- 
re fogja hozni hibáját. Ez a saját igéretee 

BPrém sózsef 

Felfedezések a csiltagokon. 
Egy látnok álmai. 

(Folytatás.) 

S törzsétől fogva az ágak végeig virághelyek 
vannak, bimbók, virágkelyhek és gyümölcsökkel. 

Saturn felszinén ez a leghasznosabb növény. 
Saturn faunája öt osztályra oszlik. Az elsőnek 

igen tökélyes or anismusa. Az állat közte igen nagy és 
erős. Csak hátsó lábuk izelt. Első lábai izom- éscso ne- 

nyek követelik hajlithatók, máskülönben rendkivü 
erősek s mozgathatlanok, ha az állat akaratánal 



HFerencz 

ber, melyet Davis 

goömbölyüek és feszesek. Testében akkora a sym- 

tartozik a kereskedelmi törvény alá; kit kall érte- 
ni a kereskedő elnevezés alatt és hogy a kereske- 
dőkre nézve érvényes szabványok mennyíben alkal- 
mazandók a kereskedelmi társulatokra? Az első kér- 
Césre nézve különösön kiemeltetett, hogy az állam 
oly vállalataiban, minő a posta és távirda, nemzet- közi szerződések által a külföld eljárásához kénytelen 

magát tartani. A részvénytársulatok kérdése a keres- 
kedelmi társulatokról szóló czikknél tárgyaltatik. A 
beható vita eredménye a következő volt: kimonda- 
tik az, hogy a kereskedőkre vonatkozó határozmá- 
nyok a kereskedelmi társulatokra nézve is érvénye- 
sek. Hogy mi foglaltatik a kereskedelmi társulatok 
elnevezése alá, az később fog megállapittatni. Az ál- 
lamra nézve e szabványok csak annyiban érvényesek, 
a mennyiben kereskedelmi üzletet visz és a mennyiben 

kűülön törvény máskép nem rendelkezik. 

-ADeák párt nov. 11-én d. u. 6 órakor tar- 
tott értekezletét Perczel Béla elnök megnyitván, fel- 
szólitá a pártot, hogy a pénzügyi bizottságba egy 
tagot jelöljön ki, miután Tisza Kálmán a reá esett 
választást nem fogadta el. A párt Zsedényi inditvá- 

nyára Móricz Pálra adja szavazatát. 
Ezután Burjauovics inditványt jelentett be, me- 

gyet a ház elé fog terj szteni s melynek szövege kö- 
vetkező: ,Küldjön ki a ház egy 9 tagu bizottságot 

oly javaslat kidolgozása végett, mely a képviselői 

állással való összeférhatlenség eseteit megvitatva, 
szabatosan megállapitja, mennyiben lehetnek a kép- 

viselőház tagjai azok, a kik az állam szolgálatában 
állnak vagy valamely pénz- és hitelintézetnél, vasut- 
nál, közkereseti vagy részvénytársulat és ipar válla- 
latnál mint igazgató tanácsosok, igazgatók vagy 

bármely más minőségben közvetlenlül érdekelvék." 
Az inditványt a párt Szlávry min. elnök és Deák 

felszólalása után helyesiőleg tudomásul 
veszi. 

Ezután azelnök a catasteri fölmérésekről szólótja- 

vaslat tárgyában holnap ülés után értekezletre hiván 
össze a pártot, az ülés véget ért. 

- A reichsratlh képv. házának 11-iki ülésé- 
ben benyujtott tvjavaslat fölhatalmazza a kormányt, 

hogy 80 milliónyi ezüst-kölcsönt köesön s ez ezüstöt 

a nemzeti banknál letevén, attól ugyan ily összeg- 

ben bankjegyeket vegyen föl, s a mig e hitelmu- 
velet előnyös valósitása lehetetlen, a szükséges össze- 
geket függő államadósság által fedezze. 

A kölcsön egy része vasutak épitésének elő- 
mozditására forditandó, melyekre a kormány törvé 

nyileg falhatalmaztatott; továbbá a legsürgősebb 
szükséglet fedezésére előlegezési pénztárak allitandók, 
melyek a hitel-kereskedelem és iparügyet biztositék 

melletti előlegekkel mozditsák elő. 

A biztositék állhat: romlásnak alá nem vetett 
árukból, földtermékekből, bányaproductumokból, és 

gyártmányokból, azoknak legfelebb fél becsáráig; 
továbba a börzén jegyzett értékek elzálogositásából, 
a jegyzett á: egy harmadáig; az előlegek három, 
kivételesen hat hónapra adandók s prolongatiók is 

történhetnek. Az előleg-kölcsön tartamának maximu- 

ma egy év; a kamat az előleg egész tartamára ál 
lapittatik meg, a prolongatio alkalmával felemelhe- 

tő, legalább is azonban 87)-ből kell állania. 

A tvjavaslat további szakaszai meghatározzák 
az, előlegezési üzlet többi modalitásait. Az elélege- 

zési pénztárak kezelése, az állam számlájára, a pénz- 

ügyminiszterium felügyelete alatt az általa választott 
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hitelintézetek utján, a kereskedelmi és iparkamarák 
bizalmi férfiuinak, valamint kormánybiztosok hozzá- 

járulásával történik. - Az előlegezési pénztárak ka- 
matjövedelme az eshetőleges veszteségek fedezésére 
fordittatik, a főölösleg az államot illeti. 

Az állampénztárba visszafolyó pénzek a valuta 
helyreállitására fordittatnak; az illető modalitások 
külön törvény által fognak megállapittatni. 

Az uj választási törvényből. 
Az országos képviselők választásáról szóló tör- 

vényjavaslat indokolásában a városi választókerüle- 
tek beosztását illetőleg a minister a következőket 
móndja : 

Jelen törvényjavaslat alapeszméje, hogy lehe- 
tőleg az értelmiségnek tartsa tönn, de a jogegyen- 
lőség alapján, azaz születési, vagyon, nemzetiségi 
stb. különbség nélkül, a döntő befolyást a választá- 
soknál. 

Ez értelemben nem a lakosok száma, nem is 
a törvényhatósági stb. előjogok alapján hoztam ja- 
vaslatba a választókerületeket, hanem a szerint, a 
mint valamely város (akár törvényhatóság, akár nem) 
a művelt emberek bizonyos nagyobb mennyiségét 
foglalja magában, - oly mennyiségét t. i. misze- 
rint az illető városban a művelt emberek ezen meny- 
nyisége a tömeg politikai nevelésére, a közszellem 
ébresztése által jótékonyan hathat, s igy a közmű- 
velődés kapcsolatban az iparral, kereskedelemmel az 
illető várost némileg önmagában bevégzett közmű- 
velődési és közgazdasági gyúponttá teheti. 

Igaz, e tekintetben határvonalat állitani na- 
gyon nehéz, de csak addig, mig azon számbeli alap- 
egységre nézve tisztába nem jövünk, melyet a ke- 
rületek beosztásánál játókba hozni czálszerűnek tar- 
tunk. Ez alapegység nem mehet annyira le, mint 
Besztercze, melynek összes népessége sokkal cse- 
kélyebb, semhogy akkor, midőn az országos képvi- 
selők számát jelentékeny mérvben akarjuk leszálli. 
tani, mérvadóul elfogadhatnók egyéb városokra néz- 
ve is. Igy állapodtam meg Eperjesnél. 

Ez alapon a városi kerületelben a népesség 
száma (a „Népszámlás eredményei szerint) követ- 
kező lenne: 

Budapest 170,476, Szeged 70,179, Szabadka 
56,823, Pozsony 46,540, Debreczen 46,111; 

Kecskemét 45,195, Temesvár 32,223, Arad 
32,725, Brassó 27,766, Nagy-várad 28,698; 

Kolozsvár 26,882, Pécs 23,868, Miskolcz 
21,199, Nagy-Becskerek 19,666, N.-Szeben 18,998, 
Székesfehérvár 22 688, Ujvidék 19,119, Versetz 
21.095. Zombor 24,309; 

Kassa 21,742, Györ 20,035, Eger 19,150, 
Szathmár-Némethi 18,353, Baja 18,110, Marosvásár- 
hely 12,678, Sopron 21,108; 

Selmecz-Bélabánya 14.029, Beszterczebánya 
11,7860, Fiume 13,814, Komárom 12,256, Eperjes 
10,773. 

Ha azonban a törvényhozás hajlandó lenne a 
fölsorolt városokon kivül mindazon városainkat (ille- 
töleg r. t. városainkat és n. községeinket is,) me- 
lyeknek népessége a 15.000 lelket meghaladja, te. 
kntet nélkül miveltségi fokára, külön, önálló városi 
választókerületekké alakitani: ez esetben Hódmező- 

vásárhely 49,153 főnyi, Békés-Csaba 30,022, Békés 
22,547, Czegléd 22,216, Félegyháza 21,813, Makó 
27,446, Mezőtur 20,447, Nagy-Kőrös 20,091, Nyir- 
egyháza 21,896, Szentes 27,658, Szolnok 15,847, 
Zenta 19,938, Gyöngyés 15,830, Gyula 13,495, 

folyása alatt állanak. Hosszuságok arányban állanak 

a test hosszával. Szemeik kicsinyek, füleik rövidek 
és szűkek. Fejük széles és magas ormányuk össze 
van nőve szájukkal, ezek elseje szagláló szerv s 
mint igen hasznos szerv, ivásra és arra szolgál, hogy 
a gyümölcsöt szájához vigyék. 

A fauna mássdik osztályában kétlaki állatok 
vannak. 

A harmadikat egy négylábu állat képviseli. 
Ennek hátsó lábai az emberi lábak alakjára vannak 

teremtve, az elsők, mint a vizi kutya tagjai. Hu- 

sa az előbbihez hasonlitva gyenge, bőrén azonban 

földüánk semminemü lövése sem hatol át. Csontos 
külsője van, a csont legszilárdabb anyagaiból. Fel- 

szine pikkelyes. Hosszusága és magassága az Ig- 
nuaodonhoz hasonlit, mely egykoron földünket lakta. 

Mint ilyennek, megrenditő kinézése van. 
A negyedik osztályban van a természetes em- 

terjedelmesen lerajzol. Tagjai 

metria, mint Saturn egy állatának sem. Mellcsont- 
ja iv-alaku. Két részre osztott tüdeje zsiros és ru- 

ganyos tevékeny anyagból van. Szive is két rész- 
ből áll s mozgásban van, melynek a tüdő mozgása 

felel meg. A fő tökéletesség tekintetében a testtel 
yvan. összhangban. A következő 

kelhetik az orvosokat: „Minthogy a koponya nem 
áll nehéz, kemény anyagból, ez nagy tevékenységet 

kölcsönöz az érzékeknek a külső világra vonatkoz- 

va. Az előagy igen nagy s a hozzá tartozó részek 
is igen finom érzékeny anyagból van összetéve. 
Ez anyaz számtalan mirigyet képez, melyek min- 

denike összehuzódik és kitágul. Ezek azon pontok, 

részletek érde- 

honnaa az érzés idegei sugároznak ki, melyek fel- 
fogják s tovább viszik azt. Az érzés idegei ép olyan 

etésben vannak az agy ezyeekene mint 

az arteriák és ezek a szivkamarákkal. 

önkéntelen mozgásba hozzák az egész renudszert, 
mint a hogy a sziv a testbe hajtja a vért. A tü- 

dö és sziv mozgása igen erős, megfelel nekik az 

agy mozgása is és ez összhangban gigási erőt ad a 
tstnek. 

A saturn-emberek társas életet folytatnak, jel- 

lemesek s minden felesleges hajlamoktól szabadok. 

Fejük erősen nagy és hosszu. Benső lényök testük 

egész külsőjén előmlik s igen kedves benyomáet 

tesznek. Nagy szellemi tehetségük ismeretségbe hoz- 

za őket azon világokkal, melyek a nap és közéjük 
esik, valamint e világok 1kóival is. Ép oly érde- 

keltséggel vizsgálják az ür csillagait, mint mi a 

naprendszert. Lelkük minden tökéletlentől ment s 

igy csak a tisztában és jóban egyesülnek. A saturn- 

ember csek akkor követi hajlamait, ha bensője azt 

jóváhagyja. Azon épületek, melyekben e lények lak- 
nak, igen sajátságos, megható stylban vannak épitve, 
nagyon szépek és czélszerüek. Lakóik békében és 
boldogságban élnek. Elméjük eléggé fejlett arra, 
hogy tudják mi történik egész földükön, innen az 
egész nemzet mozgalmait ismerik. Mindnyájan test- 
vériségben vannak egyesitve s érdekeikben egyhan- 
gulag szavaznak, ha mindjárt a planéta különböző 
részein vannak is. S igy tovább. 

S ezt a szerző mind ugy adja elő, mintha 
maga utazott volna a csillagokban és naplójába a 
nevezetesebb mozzanatokat feljegyezte volna. Termé- 
szetesen ép érzékkel ezaket senki se veszi komolyan. 
Nem minden érdeknélküli azonban a spiritualismus 
tréfáit ismerni tanulni, csak curiositas kedvéért is, 
valamint a fennebbi csacskaságoknak sincs más 
czéljok, hogy egy ilyféle szellemi monstrummal meg- 
ismertessük olvasóinkat. 

zese 

E mirigyek 

Hajdu-Bőszörmény 19,208, Kalocsa 16,302, Szarvas 
18,007, N.-Kikinda 18,539, főnyi népességgel meg- 
annyi külön városi választókerületet (Hodmezővásár- 
hely 2-t) képeznének. 

Részemről egy ily rendszabály ellen csak azon 
föltét mellett nem lenne kifogásom, ha a lélekszám- 
nak tett emez engedmények azáltal egyensulyoztat- 
nának, miszerint oly városok, melyek 15,000 főnyi 

népességet nem érnek el ugyan, de művelődési, köz- 
gazdászati tekintetben mégis bizonyos jelentőségre 
vergődtek, szintén önálló városi kerületek alakitásá- 

ra jogosittatnának. Erre igényt, nézetem szerint, ez 

utóbbi arányban - következő városok tartanának 

leginkább: 

Pápa 14,223 főnyi népességgel, Nyitra 10,002 
Unghvár11,017, Veszprém 12,000, Pancsova 13, 408 
Nagy-Szombat 9,003 főnyi népességgel. 

Ámdeugyanekkor lehetetlen a Királyföldnek, e 
műveltségi erejére nézve oly jelentékeny területnek, 

is legalább 16-ra nem emelni képviselőit, Brassót és 
N.-Szebent beleértve. 

Ez azonban már ismét fölszaporitaná a képvi- 
selők számát a szükséglet mérvén tul. 

Legyen bárhogy, annyi bizonyos, hogy a „Wrot- 
ten borough”-kra támaszkodni nem csak erkölcste- 
lenség, hanem kétélű fegyver is, mely azokat sujt- 
hatja legjobban, kik azoktól legtöbbet remélnek: a 
„Wretten borough" knál pedig még veszedelmesebbek 
az oly választókerületek, melyekben az együttlakó s 

éppen azért minden perczben fölizgatható, művelet- 

len nagy tömegre a magasabb értelmiségnek vagy 
egyáltalán nem, vagy csak erkölcstelen eszközökkel 

lehet befolyása. 

Budapestnek csak 9 képviselőt hoztam javas- 
latba, a mi anomaliának látszik; de csak látszik, 

mert igaz ugyan, miszerint a fővárosnak épen az ér 
telmiség érdekében kell több képviselőt juttatni, 
mint egyéb kerületekre, miután az értelmiség azon 

részének is, mely nem lakik szorosan véve állandó- 
lag a fővárosban, a főváros közmivelődési ügy, mint 

közgazdávzati s politikai okoknál fogva mintegy ter- 

mészetszerű, második domiciliuma - s épen ezért 
hoztam javaslatba 9 képviselőt Budapestre az eddigi 
8 helyett; - ámde ne feledjük, hogy Budapesten a 
lakósság tulnyomó magy tömege nem áll oly kedvező 
arányban sem közművelődési, sem magyar nemzeti 

tekintetben ugyancsak a budapesti értelmiséghez, 
miszerint rá például Győr mértékét alkalmazhatnék 
s e városnak lélekszámát 14-szer véve Budapestnek 

280,000 lakossághoz képest 14 képviselőt hoznánk 

javaslatba. Ugyanis a mennyivel több kerületre osz- 

tanók Badapestet, annál nehezebb lenne az értelmi- 
ségnek a merő tömeggel fővárosukban - ennek sa- 

játságos közművelődési és nemzetiségi viszonyai mi- 

att - megküzdeni, helyesben utóbbira kellőleg üd, 
vös, vezető hatást, közszellem ébresztő befolyást 
gyakorolni. 

Kolozsvárnak 2 képviselőt épen azon okoknál 

fogva lehetne adni, a melyeknél fogva Temesvárnak. 
Aradnak nem lehetne adni többet egyelőre 1-nél. 

Mindkét virágzó város örvendetesen halad ugyan előre, 

de különböző nemzetiségekből álló nagy tömegét sem 
Temesvárnak, sem Aradnak, különben szép számu 

buzgó értelmisége még mindig nem birhatja akként 

vezetni, miként vezetheti az értelmiség pl. Kolozs- 
vár egyöntetű magyar, tulnyomólag müvelt, vagy leg- 

alább nemzeti irányban müűvelődő közönségét. Po- 
zsony, Debreczen nagyszámu, vagy befolyásteljes 

értelmiségöknél és egyuttal lélekszámuknál fogva, 
Szeged, e derék hazafias város, pedig már magában 

lakósainak nagy számbál fogva igényelhet 2 kép- 

viselőt. 

Vidéki tapasztalatok. 
Szükséges-é a felnőttek oktatása? 

E kérdés nagyon fontos, megérdemli, hogy 

mindenki , kit csak némileg is érdekel nemzetünk 

szellemi fejlődése, kissé gondolkozzék rajta. Alig hi- 

szem akadna valaki, ki azt mondaná, hogy már 

szükségtelen. Hisz jóllátjuk, mily hátraáll népünk 

még, pedig nagyon igazat mondott Ézaiás proféta, 
midén állitá: „Elvész az én népem, mivel hogy tu- 
domány nélkül való." 

Midőn a durva erőszak helyett a szellem biz- 
tos fegyverével küzd, hódit minden nemzet, a melyik 
tespedésben tölti papjait, mire szétnéz maga körül 

tulszárnyalva, meghóditva van. Ha nem lehetünk 

azon szerencsés helyzetben, hogy a jól szervezett is- 
kolák, értelmes polgárokat neveljenek a hazának, 

szükséges a felnőtteket, kik már az iskolai kötele- 
zettséget tulhaladták, tanitni addig, mig a jelenlegi 

iskola nemzedéke oda nő, hogy értelmes polgár le- 
hessen. 

Kormányunk, igen bölcsen, gondoskodott is 
hogy a felnőttek oktattassanak, csak sajnos oly mó- 
don, hogy az e czélra kiadott ezrek, néhány élelmes 
tanitó s nem a nép s igy a hon érdekeit segitik elé, 
ugy, hogy tapasztalat után bizton merem állitani, 

miszerint a fölnőttek oktatása czimén eddig kiadott 

s ily módon ezután kiadandó ősszeg, sárba dobott 
pénz ; pedig vajmi szép ősszeg ez s mennyi szellemi 
hasznot hajthatna! 

Kezdődik a téli időszak, beszorult a nép a me- 

zőről. A tanfelügyelő kihirdetteti, hogy a ki irni, 
olvasni nem tud, irassa föl magát a tanitónál, a ta- 

a nép önként nem jőn, rendre járja a házakat Já. 

tása czimén 

dogtalant, soha egyetlen órán sem tanitott, a dom- 

nitásért nem kell fizetni semmit, a tanitó megtanit. 
ja a télen ingyen. A kinek kedve van el is megy a 
tanitóhoz, a tanitó is néhány forintot remélvén, h. 

nosnak pipát, Katinak keszkenőt igér, csak irasa 
föl magái. 

Igy néhány nevet papirra jegyez s igen sok 
helyen ez a felnőttek oktatása a valóságban. 

Nincsen senki, ki utána nézne, hogy vajjon 
helyesen van é összeirva, vajjon nem tud-é mindenik 
irni, olvasni ? 

Eltelik egy pár hónap, néhányszor talán össze 
is gyült tiz, tizenőt ember, pipázva elbeszélgetni 
recktrammal az idei rosz termés s a terhes adóról. 
A végén a tanitó összegyüjti a falu előljáróit, egy 
pár itcze bor, vagy pálinka közt a kimutatás aláirt 
neve elébe mindenik oda teszi keresztvonását, bizsj- 
nyitván, hogy 50-60 felnőtt tanult a télen, pon- 
tossn meg is tanultak mind irni, olvasni, számolni 
a tiszteletes a nyerendő összeg bizonyos kialkudott i 
részeért bizonyitja, hogy ugy van, beküldik a tan- 
felügyelőhez, ki főlterjeszti a kormányhoz, hol egy 
fogalmazó vagy talán dijnok a tanitónak 50 felnött 
után 150 frt, másuak 100 után 40 írtot kiadatni, 
ő tudja miért 1gy, jónak lát, a miniszterrel vagy 
egy tanácsossal aláirat; igy a pénzt kiadják s a 
felnőttek oktatása ez évben megvolt, a statistikal 
kimutatás elkészül, hogy kiadatott ennyi forint, irni 
olvasni, számolni ujabban megtanult ennyi felnőtt, 
mily sokat nyert a nemzet és hon!! - 

Tessék csak jó urak utánnézni a vidéken 8 
ne a kimutatási iven, majd kitünik, hogy a papi- 
ron tud 100, a valóságban alig 4A-5 ismeri a b-, 
az á-tól. 

Nevén tudom nevezni azon tanitót, ki a ko. 
lozsvári ref. gymnasium II-ik középosztályát vég- 
zett tanulót az irni, olvasni nem tudók sorában ter- 
jesztette föl, egy másik saját nejét, leányát, csak 
hogy a szám növekedjék s kikapta utánuk a; 
forintot. 

A tanitónak igaz, szüksége volt a pénzre, hogy 
nyomorult helyzetén segitsen valamit vele, de hát 
helyes-é ez igy ? Hát nemlebetne-é módját találni, 
hogy csak azok irassanak föl, kik valósággal nem 
tudják az öreg A-t is s ha már összeirattak, hogy ta- 
nuljanak valamit! ? Vagy ne dobja ki az állam a 
pénzt, vagy ha kiadja, adja oly czélra ki, a mi 
hasznot hajt, a mi a tulajdonképi czél. 

A föltett kérdésre tehát igen egyszerü a fe- 
lelet. 

A felnőttek oktatása nagyon is szükséges, de 
a jelen alakjában káros, mert most nem felnőttek 
oktatása, hanem csak pénzfecsérlés felnőttek okta- 

De nehogy azt mondja valaki : könnyü án 
gáncsoskodni, de mond, el hát mikép legyen fel- 
nőttek oktatásal Ime elmondom ugy, a mint én 
jónak, czélszerünek látnam, 

Van egy csomó tanfelügyelő, azoknak tollno- 
ka, még több megyei iskolatanácsos és községi is- 
kolaszéki tag. Adjon a kormány a tanfelugyeiőknek 
hatalmat, de egyszersmind rendeletet is ha jogot 
adott élvezni a fizetést, hogy rendelkezhessenek, 
mikép osszák föl a megyei iskolatanácsosok maguk 

közt a községeket s igy ezek vagy megbizottjaik 
felügyelete alatt irják össze a 15 - 30 éves irui 
olvasni nem tudó, de tanulni óhajtókat s ezek név- 
sorát terjeszszék be a tanfelügyelőhóőz. A 30 éven 
fölül egészen fölösleges tanitani, mert először nem 
is sokan kivánnak azon korban tanulni, másodszor 
nehezen tanulnak, de ha tudatlan maradnak is, nem 

lesz oly nagy kár, az a generatio elhal pár évti- 
zed alatt, de annál erősebb lesz az azt követő, ha 
gond lesz forditva arra. 

A tanfelügyelő, tollnoka, iskolatanácsosok, is- 
kolaszéki tagok egyszer kétszer megosztva megláto- 
gatják, ha vajjon tanulnak-e valósággal a bejelentettek 
A vizega idejét pedig tudatják a tanfelügyelővel, ki 

megbizottat küld, hová maga és tollnoka nem me- 
het, hogy lássák mire haladtak. A hány egyén vizs- 
gát teszen jó eredménnyel, annyiról a kimutatás a 

tanfelügyelő elé terjesztetik, ki aztán megteszi a 
további intézkedést. Igy kevesebb kiadással, jóval 
több e.edmény lenne elérve. A dijazásnál pedig 
egyenlő mértékkel mérjen az, kinek kötelességa 
utalványozni. 

Igen megbizható egyéntől hallottam, hogy köz- 
ségében a tanitó a leglelkiismeretesebben tanitott 
25 felnőttet, 20 megis tanult meglehetősen irni, ol- 

vasni, egy keveset számolni, a kimutatást beküldöt- 

ték a tanfelügyelőhöz, de még maig sem kapott egy 
krajczárt sem fáradságáért, noha saját pénzén látta 

el a felnőtteket papir, toll- és tintával. Hogy a hi- 
ba a tanfelügyelőn, vagy a felsőbb helyen van-e, 
nem tudják. Egy másik tanitó fölirt boldogot, bol- 

nu parinte hitelesitette a kimutatást 20 forintért, 

hogy tanitott 100-at, a tanitó kapott 200 frtot. E 
eset annyira elkedvetleniti, s méltán is, a lelkis- 

meretes tanitót, hogy többé nem vállalkozik felnőt- 

teket oktatni. Az igy kiadott összeg hasznos-e vagy 
káros ersdményében? s la megtörtént 100-200 

ténjék meg elütán? 
Szem és fültanoja voltam, midőn két tanitó 

beszélgetett a felnőttek oktatásáról. A. kérdezte B.t 
„hány felnőttet terjesztettél föl?* 50 t.; „hát te, 



,32.t.; ,„mennyit kaptál?" ,„120 frtot; „hát te?- 
„15 frtot;4 „mit fizettél nekik ?7 „két veder pálin- 
kát,4 „hát te?* ,„tizenkét darab garasos pipát, s 

elengedtem a tandijt gyermekeiktől,4 ezzel nevetve 

elváltak egymástól, hogy mit nevettek, jól tudták 
mindketten, de én is sejtettem. 

Igy mennek a dolgok vidéken jó uraim ! nem 
volna-e jó ellenőrizni ? De természetesen szakértő, a 
tanügy iránt érdeklődő lelkiismeretes tanfelügyelő 
kell, s nem olyan, ki országgyülési képviselő is. 

Egy barátom eszéli, hogy a nyáron szülőit 
meglátogatni menvén, nehány faluban hallott s pe- 
dig papok és egy esperestől is, hogy a tanfelügyelő 
a hozzá beküldött tanszereket kiosztogatta napszá- 
mért az embereknek, hogy az ilyen nagyságos, kirá. 
lyi tanácsos tanfelügyelő, országgyülési képviselő, 
gazda, s nem tudom még mi minden, mennyi hasz- 

not hajt a tanügynek, mikép ellenőrzi a felnőttek 
oktatását, elgondolhatjuk, ilyen tettei után. Szomo- 
ru dolog biz ez! jó lenne kissé utánna nézni a in- 
tézkedni, hogy ha a papironu van felnőttek oktatása, 
legyen a valóságban is, s ne dobjon ki hasztalan az 

állam százezreket nevetséges uton, mert vagy szük- 

séges a felnőttek oktatása, vagy nem, ha nem szük 
séges, akkor ne is költsön rá az állam, ha szüksé- 
ges, akkor költsön, de aztán legyen felnőttek okta- 

tása, s ne oly intézkedés, mely még az erkölesiség 
megrontására is kaput tár. 

Gagyi Samu. 

Nemzeti szinház. 
(Folytatás.) 

(L. L.) Kedden Nov. 11. „A büvös vadász". 
Rontja a mű hatását más részről a hiányos 

és tökéletlen elóőadás, melyben e dalmű közönségünk 
elé rendesen kerülni szokott. 

Sajnos, hogy a jelenlegit is ezen előadások kö- 
zé kell sorolnunk; nem mintha tán a kiállitás ellen 
lenne kifogásunk, mert kisértetet és tüzet eleget 
láttunk; hanem mélyebben rejlő okokból. 

Ugyanis a német drámai zenénél ha azt akar- 
juk, hogy az előadás a megértést közvetitse, két 
elódázhatlan követelménnyel találkozunk, melyeknek 
egyike a zenekar összeállitására, másika az előadás- 
ra vonatkozik. Miután itt a zenekar önállóan mű- 

ködik és a legnagyobb jelentőséggel bir, annak oly 
technikai összeállitása, az egyes hangszerek oly szám 
általi képviseltetése kivántatik meg; melynek alap- 
ján szerző által a hangszerek tömeges hatásá- 

ra épitett combinatiok tényleg is megvalósithatók 
legyenek. Mert tuduunk kell, hogy Weber nem el 

ama charlatán és minden aesthetikai érzéket sértő 

fogással, mit sokan elkövetnek az egész zenekar- 

nak s főleg a réz-hangszereknek folytonos müködte- 

tése által, akár kivánja a helyzet, akár nem; - ő 

e tekintetben szigor következetességgel jár el, s 

csak azon hangszereket használja, melyek a helyzet 
kellő megvilágitására sa lélekállapotok festésére szük- 
ségesek és megesgedvék. 

mde hogy az ily zene ne tévessze el a szán- 

dékolt hatást, arra kellő számu zenekar kell, a 

mi pedig nálunk hiányzik. Erről ujólag meggyőződ- 
hettunk ez előadás alatt; mert - hogy csak egy 
példát idézzek - az u. n. „farkasbarlangbeli jele- 
net" zenéje, mely a maga nemében ritkitja párját, 

nagy számu zenész által előadva borzalmat kelt, 

mig három-négy szál hegedüstől hallva, legfeljebb 
szánakozó mosolyra indit. 

Több példa felsorolása helyett, mi épen nem 

volna nehéz feladat, áttérek az emlitett második 

körülményre, mi az elősdás kiváló szabatosságában 
áll. Ez ugyan oly követelmény, mely minden bármi 

faju zenemű előadásánál fenállt; de mig az olasz 

iskola termékeinél annak könnyebb is eleget tenni; 

addig a szabatosság hiánya itt nem is észlelhető oly 
nagy mértékben, mint a német zenénél. 

Ez elvitázhatlan tény, és alapszik azon egy- 

szerű okon, hogy itt nem az olasz opera fülbemászó 
áriáival, könnyen átlátható és megtartható összhang- 

jaival, a legközönségesebb átmenetekkel és chab- 

lonszerű cadenzákkal áll szemközt az énekes valamint 

azenekar; hanem idegenszerű hármoniákkal, szokatlan 

és bajosan megtartható accord sorozatakkal, nehéz át- 
menetekkel és a legváltozatosabb rythmusokkal kell 

megbirkoznia; melyek, ha szabatosan nem sikerülnek, 

teljesen el vannak ejtve; mig az amott előforduló 
hiányokat a ballgató képzelete könnyebben pótol- 

hatja. 
Ezen - talán messze is terjedő - megjegy- 

zések szükségesek voltak a mű igazolására az elő- 

adással szemben. 

Ez utóbbi meglehetősen kezdődött, hogy an- 
nál gyarlóbb folytatás és véget nyerjen. Gerecsné 
asszony (Anna) és Neszveda A. k. a, (Agatha) elég 
szépen és szabatosan énekeltek. A kisasszonynak - 

bár egyes jelenetei szépen sikerültek - igen nagy 

hátrányára szolgál a kellemes és tiszta hangján foly- 
ton tapasztalható rezgés, mi énekének bizony- 
talanságot kölcsönöz. Azonban hisszük, hogy erős 

akarattal sikerűlend ehihát legyőznie. A mi Gerecs 
urat (Max) illeti, elismerjük, hogy az énekben si- 

masággal és a hang használatában jártassággal bir; 
csak az kár, hogy hangjának ereje nem képes meg- 
birkozni oly nagy feladatokkal, minőket egy operai 
első tenor parti elébe állit. Ezt egyébiránt már el- 
mondtuk más alkalommal s jelepleg nincs mit hoz- 

1061 

zátennünk. Marczell ur (Gáspár) kinek örvendetes 
haladását közelebbről jeleztük, nem tudjuk "ni ok- 

ból ismét visszaesett a hangkészités és ért- 
hetlen kiejtés hibáiba, s főleg ebbe annyira, bogy 
még a párbeszédek közben kiejtett szavai közül is 

sokat nem lehetett megérteni. Tóthfalusi ur (Reme 
te) a mily rövid ép oly nehéz szerepében roppaut 
bizonytalanságot árult el, sőt a kerékvágásból ki is 
zökkent. Török (Kunó) és Szabó (Kilián) urak a men- 
nyeben operaénekeseknek elfogadhatók, megállották 
helyöket. Kendi (Ottokár) uron sajnálkoznunk kell, 
hogy jóhirnevét ily hálátlan munkával rongálja. 

A karok - elismerjük nehéz szerepőkben - 
nagyon gyengén müködtek. 

A ,Büvös vadász' vagy egészen tulhaladja 
operai erőnket, vagy sokkal alaposabb előkészületet 
igényel. 

TANUGY. 
K-Vásárhely 1874. nov. 8 

S erény vélemény, Szabó Sámuel tanár urnak, az er- 

délyi ref. főtanodákban a német nyelvtanitására vo- 

natkozó aggodalmáról. 
Lehetetlen megállanem hogy, kifejezés ne adjak 

azon érzelemnek, mely bennem támadott, midőn a 

„Kelet" egyik közelebbi számában az erdélyi ref. 
főtanodák tanári karának Marosvásárhelyt tartott 
gyüléséről olvasva, Szabó Sámuel kolozsvári tanár 

urnak a német nyelv - tanodáinkban tanitására 

vonatkozó véleményét láttam. 

Hogy másoknak ez miként tünt fel, nem tu- 

dom, de én megvallom, pirultam, midőn láttam, 

hogy országunk ezen müűvelt, tudományos és őszin- 

tén tisztelt tanári karának egy oly tagja nyilt - 
és a művelt közönség által érdeklődő figyelemmel 
kisért gyülésben azon szavakat ejté, miszerint ő a 

magyar szellem és romlatlan tiszta magyar érzület 

fentartása nevében, az elgermanisálódás iránti féle- 
lemből, tiltakozik a német nyelvnek lehetőleg ala- 
pos és körülményeinkbez s egyáltalán minden vég- 

zett ember műveltségi állásához szükségkép megki- 
vántató terjedelmü tanitása ellen. 

Oh tekintetes tanár ur! könnyü azoknak, kik 
németül jól beszélve, annak előnyét - mint az ép 
ember az egészségét - méltányolni nem tudják, 

de kérdezzék meg azon ifjakat, a kik még most is 
laza és ki nem elégitő nyelvtapitás mellett végez- 

ve, oly körülmények között minőt - mig országunk 
vegyes népekből áll, akár közpályán, mint hivatal- 
ban levő, akár mivelt magánegyén, nem igen ke- 

rülbetni ki, mit éreznek s nyelvtanitási rendszerünk- 
ről mit mondanak, midőn pirulva kell beösmerni, 

hogy a hazánkban törvényesen is használatban levő 

nyelvek közül az egy magyaron kivül mit sem tud. 
nak, vagy ha tudnak is valamelyikből magánszorga- 
lom utján valamit, csak annyi, a mennyi épen elég 
arra, hogy akár hivatalos érintkezéseik, akár művelt 

körökben, vagy más egyénekkel való társalgásaik al- 

kalmával irni, megérteni és beszélgetni törekvéseik 

jutalmául őket számtalanszor lemosolyogják ? !. 
Egy tanodáinkban végzett ifjunak joga s illő 

volna német, szász vagy oláhvidéken lenni hivatal- 

noknak, de a nyelvnek nevetségig kis mértékben va- 

ló birása miatt, még annak elnyerése után járni is 

restel s engedi azoknak, kik vagy ama nyelvek szü- 

löttei, vagy idegen ajku oskolákban végeztek. 

Szabadjon tehát kérnem, változtassák meg azon 

véleményt, mely e jelzett tiltakozásban nyilvánul, 
mert az én szerény felfogásom szerint, itt a mi if- 

juságunknak mondhatni épen oly szüksége van nyelv- 
ismeretre, mint azt megtanulni, hogy 2X2=4 a 

csalán, farkas vagy gránit és olom miféle melyik 

város, melyik folyó hol van, s melyik hegy mily 
magas ? stb. 

És - tudja isten - én se hogy sem tudok 
attól félni, hogy magyar érz elmünket s a népben a 

magyar szellemet, egy világszerte elterjedett művelt 

(s nálunk körülményeink miatt nélkülözhetetlen) 

nyelvnek magyarérzelmü tanárok általi tanitása és 
bármily mértékben elsajátitása, legkevésbé is veszé- 

lyeztetni képes lenne, legfelyebb csak sorozni tudom 
azon másig hasonló mondat mellé, hogy a ki nem 
mindig magyar ruhát hord, az nem igazi érzelmű 

jó magyar. . . pedig ezt a tételt nemde, a külön- 

ben tisztelt tanár ur is furcsának találja! y.r, 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten novemb. 13 9 ó. 40 p. d. e. 

Érkezett novemb. 13. 10 ó. 20 p. d. e. 

A képviselőház tegnapi ülése je- 
lentéktelen volt. Móritz Pál a pénz- 
ügyi bizottság tagjának megválasz- 
tatott. Ülés után a Deákkör tárgyal- 
ta a catasteri törvényjavaslatots azt 

két pont kivételével elfogadta. Ma 
az osztályok müködnek. Szlávy teg- 
nap Béosbe utazott a kölcsön ügyé- 
ben, Kerkapoly már előbb fölment. 

Az csztrák felsőház felirati ja- 
vaslata elkészült; viszhangja a trón- 

beszédnek; holnap fog tárgyaltatni. 

A pororz országgyüűlés tegnap 

tartá első ülését. 

Kolozsvár, november 13. 1873. 

- A vallás- és közoktatási m kir. minister 

a bethleni állami ellemi népiskoláboz Imets József 
tanitó jelöltet egyelőre ideiglenes minőségben tani- 

tóvá nevezte ki. 

- A Pesti Napló" mai tárczája Imre Sán- 
dornak, egyetemünk egyik legkiválóbb diszének, meg- 

nyitó alőadását közli, melylyel a nyelvujitás történe- 

téről és birálatáról birdetett felolvasásait egyetemün- 

kön ez uj tanszakban megkezdette. Fölhivjuk e ki- 

tünö tudósunk ez ujabb művére a magyar nyelv 

minden barátjának figyelmét. 

- November verőfényes, tavaszias szép 
napjai után szokatlan erővel köszöntött be a hideg 

nálunk is. Az ablak táblákat jégvirágok boritják s 

az utczáinkon csörgedőző csatornák vizere teljesen 

befagyott. Az emberek óvatosan téli kabátjaikba bur- 

kolódzva sietősen járnak kelnek s mindenki érezni 

látszik, hogy nem sokára a természet is fehér ruhbá- 

ba öltözködik. Az ifjuság öröme e télidényben 

igen érdekesnek igérkezik s a báltermek kedves vi- 

rágai már is ezer reménynyel csüngenek a téli ké- 

pek mosolygó tervein. 

- Maros Vásárhelyt jelenleg Csóka Sándor 
igazgatása alatt egy vándor szintársulat müködik, 

mely e hó 8-dikán kezdé meg előadásait, Rosen 

Gyulának „Egy rosz ember" czimű vigjátékával. A 
diszitményekben gysrló társulattól a vásárhelyi saj- 

tó nem sokat várt, s igy várakozása nem is csal 

ta meg. 

- Tegnap reggel egy porondásással foglal- 
kozó embert felső szénutczában, a mélyen aláakná- 
zott főldréteg beomolván, eltemetett. A vastag he- 
mokréteg azonnal kioltá a szerencsétlen muukás éle- 

tét s csak hulláját vonhatták ki társai a szakadás- 

ből. Szolgáljon e szomoru eset intő például az ille- 

tőknek. 

- Az esztergomi primás egyházmegyéje 
papságához körlevelet intézett a végből, hogy deczem- 
ber 2-ikát, mint ő felsége trónraléptének 25-ik év- 

fordulóját egyházi ünnepélyekkel üljék meg. 

- Az angol államtitkár a közelebbi időben 
ujból megemlitette, hogy a kéményeket nem szabad 

gyermekekkel sepertetni, mert ez a szokás, emberte- 
len és bünös. Angliában már régóta kéménytisztitó 

gépeket alkalmaznak; megtörténik ugyan, hogy né- 
mely vállalkozók gyermekekkel végeztetik ez egész- 

ségtelen, sőt gyakran életveszélylyel járó munkát, de 

az állam részéről intézkedve van, hogy az ilyen em- 

bertelen eljárást szigoruaan büntessék, a tilalom át- 

hágói tetemes pénzbirságot fizetnek, vagy nehéz 
kényszermunka mellett börtönbe záratnak. 

- Balázs Kálmán, nálunk is ösmeretes köz- 

kedvességü népzene társulata ma érkezendő meg 
Debreczenből, nehány zengzetes estét akarva Kolozs- 

vár zenekedvelő közönségének szerezni. Előadásaikat, 

mint halljuk, már ma este megkezdik az Európa 

szálloda éttermében. Figyelmeztetjük közönségünket 
a kinálkozó élvezetre. 

- A Fővárosi levelek a „Magyar Polgár" 

hasábjain, P. Szatumáry Károly tollából, csöndes 

egyformaságban folydogálnak ma is, midőn már az 

MDCCCCXCIX-dik számához jutottak. Sok zajt nem 
csinálnak, de néha néha még is közölnek egy-egy jó 

viczezet, melyet örök vétek lenne, már csak a ritka 

volt okán is, tovább nem aduunk. Most azt a tréfát 

követi el a fentisztelt levelező ur, hogy egesz terje- 
delmében közölvén Ghyczy Kálmánnak a baloldali 
körhöz intézett levelét s még azt a passust sem tö- 

rülve ki belőle, mely szerint „azon határozat, me- 
lyet a t. (baloldali) értekezlet mai napon hozni mél- 
tóztatott, határozott elvetését fejezi ki emlitett egyé- 

ni nézetemnek? - utána veti, hogy ez az a neve- 

zetes okmány, „mely intő és fenyegető szózatként 

hangzik a jobbolda felé, mely érthetlen makacssá- 

ga által még egy Ghyczyt is lehetlenné tesz az or- 

szágházában." Nó lám, a baloldali értekezlet hatá- 
rozata elveti Ghyezy nézetét - s még is a jobb- 

oldal teszi lehetetlenné Ghyczyt az országházában. 
Igazán pompás viczcz! 

- Irieszt község tanácsa huszezer forintot 
szavazott meg Ő felsége (jubilenmünnepén teendő jó- 
tékony alapitványokra. 

- A berlini „Magazin" utóbbi száma Gre- 
guss Ágost ,„Tanulmányai-ról irodalmi közlést tett. 

- Infamis fogadás. A „Lexington Caucasi- 
an* egy bizonyos Clay Hasper közleményét teszi 

közzé, melyben az 5000 dollár ogadást ajánl, hogy 
Grant elnök 1874. april 10-ig megleend gyilkolva, 
ha addig nem mulna ki természetes halállal. Ha a 
fogadást valaki el fogadja az összeg nov. 10 ig de- 

ponáltatni fog. 
- A helybeli polgári lövölde, bár a zár- 

ünnepély a mult vasárnap végbe ment, a jövő vasár- 

nap ujra rendes dijlővészetet rendez s mig az időjá- 
rás kedvező leend, a lőcsarnoktárva fog állani szen- 
vedélyesebb lővészeink előtt. 

= zZamojtki László gróf meghalt Párisban 

73 éves korában. Ő a lengyel emigratió egyik leg- 

tiszteltebb tagja s annak feje volt. Szerencsétlen 

hazája ügyét folyton szivén hordozta s élénk ösz- 
szeköttetésben állt mindvégig hazájabelieivel. Az 
1831-iki fölkeléskor a belügyeket vezette s fegy- 
verrel is küzdött. 

- Azt remény. ik, hogy ha a léghajókat tő- 
kéletesitik, akkor a mostan használt veszélyes és ' 
költséges álványok helyett, a magas épületeket és 
templomokat, a léghajók segitségével fogják épiteni. 

- Paoli Ignatz bukuresti és nikápolyi kath. 
püspök pár nap óta Budapesten időz. Mint a ,M. 
K." irja, a püspök 8 magyar oskolát állitott Oláhb- 
országban magyar tanitókkal. 

- Chambárd gróf terjedelmes joszágok a ur: 
Torontálmegyében, még pedig a következő helysé- 
gekben : Szt. Hubertben, Charlevilleben, Soultours- 
ban, Mastaortban és Heufelbea, mely birtokok je- 

lenleg báró Billót család által biratnak haszonbér 
ben. Gr. Chambord most a javadalmak összeiratá- 
sát rendelte el, mire nézve a kikindai tvszék által 
a meghatározott nap f. hó 18-ára tüzetett ki. 

- Gurároban a járvány kitört s a lakósság- 
ban erős pusztitást visz végbe. 

- Az első hóhullás fehérnyomain Orláth 
közelében farkasok mutatkoztak. 

- Szini szemlénket, ,Salomes előadásáról, 
tárgyhalmaz okán, kénytelenek valánk lapunk hol- 

napi számára halasztani. - 

- A szamosujvár piacz árai. nov. 10-érrő 
uszt. mérő tisztabuza 6 ft 40 kr. rozs 4 ft 40k, 
elegybuza 5 ft - kr. zab 1 frt 40 kr.Széna 2 ft. - 
kr. Egy öl fa 36 hűv. hosszu 12 frt. - kr. Marhahus 
fontja 15 kr. Konyhaliszt 13 kr. Borsó mérője 15 

lencse 15 paszuly 15 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 
Nov. 12-én 57 Metalligues 68.- frt. 68.15. 

Kamat - - 6 % Nemzeti kölcsön 73.15 ífrt. 

1860. Kölcsön 100.75 Bankrészvény 943. Hitelin- 

tézeti részvények 208.20. London 114 80ft. st. - - 

Ezüst 109.60. Cs.kir. arany 5.471/4.Napoleondor 9.177 

Urbéri kötvények: Magyarországi 74.75. Te- 
mesi 74. - Erdélyi 72.75 Horvátországi 550. 

.
 

Figyelmeztetjük at. ez. közönséget 
Stein János muzeumegyleti könyvárus 
és egy.-nyomdász 1874-ik évi képes na- 
gyobb naptarára, a mely e napokban 
fog megjelenni és dús tartalma mel- 
lett a ministeriumok, az erdélyi ösz- 
szes törvényszéki, közigazgatási, pénz- 
ügyigazgatósági. adó-, posta- és távir- 
dahivatali; továbbá az állami és más 
nyilvános intézeteknek, a legujabb és 
teljesen hiteles adatok után összeálli- 
tott tiszti ezim- és névtárát fogja tar- 
talmazni; és igy hivatalnokok, gazdák, 
magánosok és üzletembereknek szük- 
séges, csaknem nélkülözhetlen kézi- 
könyvül szolgálni lesz hivatva. Bolti 
ára csak 50 kr. 

Felelős szerkesztő Szász itéla 

INyilttér.") 
Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciére Du Barry. 
Londonból. (51-208) 

64,210 sz. biznyitvány. 
Nápoly. 17 april, 1862, 

Uram! Egy májbetegség következtében két év óta bor- 
zasztó soványsági és fájdalmas állapotban voltam. Nem tud- 
tam irni és olvasni; testem mindeu idege reszketett, gyomrom 
nem emésztett, aludni nem tudtam s folytonos idegzetes álla- 
potban valék, mely ide oda taszigált, egy percz nyugalmat 
nem adott s a legnagyobb buskomorságba ejtett. Sok orvos 
meritette ki velem tudományát, de nem volt képes enyhet 
nyujtani. Kétségbeesésemben megpróbáltam önnek Reváliscié- 
rejét s három havi használat után hálát adok az istennek. A 
Reváleseiére legfőbb dicséretet érdemel, egészségem teljesem 
visszaadá s azon helyzetbe hozott, hogy társadalmi állásomat 
smét elfoglalhatom. Mély hálával és teljes tisztelettel 

de Bréhau marguissgs. 
65.810. sz. bizonyitvány. 

Neufchateau (Voger) 23. dec. 1862. 

Leányom 17 éves korában a havi tisztulás kimaradása 
következtében borzasztó idegrángásban, az ugynevezett Vitus 
ánczban szenvedett s az orvosok kételkedtek meggyógyitha-- 
ása lehetsége felől. Azóta egy barátominden ára Revalesci- 
réevel tápláltam s ez a draga tápszer, m tanácsismerős bámu 
latára, teljesen helyre állitá: most tökélesen egészsége E 
a gyógyulás nagy feltünést okozott s az orvosok, kik a baj: 
gyógyithatlannak tartották, most bámulnak gyermekemst tel 
jes egészségben láthatni. 

Martiu, Officiere Comptable eu retraite. 
Táplálóbb levén a husnál, a Ravaleselére néltesekné 

és gyermekeknél 50-szer olcsóbb a gyógyszernél. 
, fontos bádogszelenczében 1 frt. 50 kr., 1 font 

50 kr., 3 font 4 írt. 50 kr., 5 font 10 frt. 12 font 20 frt. 24 
font 36 irt. Ravalesciére kétszersült szelencsekben 2írt 
krés4 frt 50 kr. Revalesciére csokoladeporban és táblákban 
csészére 1 frt50kr. 24 csészére 2 írt ő60 kr, 48 csészére 4 
50 kr. Porban 120 csészére 10 ífrt. 288 csészére 20 frt. 5 
csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és társa ál 
Bécsben, Wallfisehgasse S sz. valamint minden város 
jó gyógyszerésznél és füszerárusoknál; a bécsi ház el ii 
di minden irányba postai utánvét vagy utalvány mellett 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. Debreczenben: 
álovits István a „Kigyóhoz" czimzett gyógyszertárában. 
na-földvartt : Nadhera Pálnál. Brassóban: Fabiek 
lkeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mihelyes Zsigm 
szerésznél. Marosvásárhelyt: Fogarassy Dem 
Török Józsefnél. Temesvártt: smei és 
gyszertárában. : 

( " E rovat alatti közleméyekért esupán a 
rányába vállal felelősséget, t 



* 

Hiivatalos. 
(440) 

Fályázat. 
A kolozsvári kir. törvényszéknél egy 300 frt. évi segélydijjal dijazott joggya- 

kornoki állomás jövén üresedésbe, felhivatnak mindazon végzett jogászok, a kik ezen 
állomást elnyerni óhajtják , hogy szabályszerüleg bélyegzett folyamodványaikat ezen 
hirdetmény első közzétételétől számítandó két mét alatt alóliit kir. törvényszék 
el nökéhez nyujtsák bé. 

A kir. törvényszék elnökétől. 
Kolozsvártt, 1873. november 12-kén. 

(1=3) 

Sz. 35282. 1873. (441) 

Mirdetmémny. 
A kolozsvári m. k. pénzügy igazgatóság részéről ezennel köztudomásra hoza- 

tik, miszerint bel középutczai Folly féle házban elhelyezett különböző nagyságu 
25-30 mázsányi beirott papirok fognak, benyujtandó irásbéli vagy szóbéli ajánla- 
tok alapján, folyó év movember 29-kén délelőtti 9 órától kezdve azon 

épület földszinti részében a többet igérőknek, vagy egészben, vagy kisebb részle 
tekben eladatni. 

A feltételek a m. kir. pénzügy-igazgatóság Londonutczai épületében, annak 
kiadó hivatalában megolvashatoók. 

A m. kir. pénzügy igazgatóságtól. 
Kolozsvártt, 1873. november 8-kán. 

(1=1) 

Sz. 692. 1873. (439) 
Hirdeimémny! 

A nemes dobokamegyei alispán urnak idei 3123 számu rendelete folytán a 
Besztercze , Nagy Sajó, Szász Régeni útvonalon; Nagy Sajó községében egy 8 ölös 
hosszu hid tenyeres nápszámos munka és fuvar ingyen kiszolgáltatása mellett kő- 
lábokra lévén felállitandó, annak a megyei mérnök ur által 1612 frtra o. é. számi 

tott öszveg kikiáltása mellett szobéli árlejtés útján válalkozónak lévén kiadandó, 
az árlejtési határnap folyó 1873-ik évi december-hava 18-kára Nagy 

Sajó községében a községi irodában tűzetik ki. 
Melyre vállalkozni kivánók a felkiáltási ár 

felhivatnak. 
Az árlejtési feltételek ezen hivatalnál, 

kinthetők. 
A nagysajói járás szolgabiróságától. 

Kisbudak, 1873. november hó 8 kán. 

2) 

10%-val ellátva megjelenni 

a hivatalas órákban mindég megte- 

BODÓ SÁNDOR, szolgabiró. 

Mintegy 200 darab 15-82 hüvelyk vastagságu, 7- 8 öl 
magosságu tölgyfa Kis-Kapuson (Kolozsmegye) folyó hó IG-ámn délután 2 
órakor, szabad kézből el fog árvereztetni, öszvesen vagy egyenként; a fák 

alkalmazhatók malomm geremnmdéjekhez, domgákhoz, vagy bár 
minemü kemény épületekhez is. A tulajdonos ur megbizásából 

ifj. SZÓCS LAJOS, kör-jegyző. 
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Tizenőtödik évi folyam számos fametszvénynyel. 
Ara 1 forimnt. , 

Ez a legszebb, legteljesebb és aránylag legolcsóbb 
maptár. 

A Nép Zászlója Vaptiára 1s74. 
A magyarnép számára. zezi Áldor Imre. Hatodik évfolyam. 

a 40 kr. 

Jegyzék-Napló. 
ügyvédek és birák számára. 1874. 

Szerkeszti Schaierer Gyula jogtudor, ügyvéd. Tizedik évfolyam 
Ára 1 frt 20 kr. 

Nevessiümii! j humoristikus 
Naptar. 

A magyarnép számára 1874. közévre. Ötödik évfolyam. 
Ára 40 kr. 

Falusi Gazda Napiara 
A földmivelés, kertipar és gazdaság évi IKözlönye, földbirtokosok, 

kertész-gazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több szakértő közremüködésével Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 kr. 

Egyetemmni hallgatók 
; 

évre. 
Szerkeszti KAÁN BELA. Első évi folyam. 

Angol-vászonba kötve, jegyzek-alakban, ironnal ellátva. 

187, 

Ára 1 frt 20 kr. 

Náözaszaur 

t a 

s?4-dila közönséges evre. 
Különös tekintettel a vásarol hibátlan kiadására. 

Tizenötödik évfolyam. Ara 26 kr. 

Balpárii Nép-Naptár. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

Az , ATHI 

az 187-dik évre. 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 

Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

Kossuth Naptár 1874. 
Szerkeszti Honfi Tihamér. Negyedik évfolyam. Ára 40 kr. 

Monvéd Naptaár. 
(Egyuttal katonai Naptár.) 

A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam. 
Ára 60 kr. 

Alois Bucsánsky's Grosser ERilder-Háalemder 
für das Gemein-Jahr 1874. Sechsundawanzigster Jahrgang. 

Mit in den Text gedruckten Bildern. Preis 40 nxr. 

Neuer illustrirter Vollás-Máalenmnder 
fűr Ungarn und Siebenbürger auf das Jahr 1874. 

Das Kalendarium verfasst von Prof. Dr. Eranz Albert von Monte Dego 

Direktor der Sternwarte zu Erlau. Preis 50 nxr. 

Dr. Joh. Nep. Vogls Volls-Máalenmnder 
für das Jahr 1874. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. 

EDer Wiemer Eote 
Illustrirter Kalender für Stadt- und Landleute auf das Jahr 1874. 

Von Carl Elmar. Preis 36 nxr. 

Fromme's Oesterreichischer Medizinal Kalender. 
Neunundzwanzigster Jahrgang. 1874. 

Herausgegeben von Dr. Josef Nader 
Mit dem Portrait des Hofrathes Prof. Dr. Bamberger. 

Preis 1 fi. 60 xr. Legujabban megjelentek és 
Stein lános könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

fe 
ATHENAEUM: 
(Ezelőtt Emich Gusztát) 

.
 

Rom. katholikus és protestáns, görög-orosz és izraelita naptárral , bélyeg- 
illeték táblákkal, s a királyhágón inneni rész törvényszékei s járásbíróságai 

a
t
e
s
 

éÉvre. 

táblázatos kimutatásávall.: 
Különös tekintettel hivatali használatra. 

Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Teljes tiszti ezimtárrai 

74. évre. 

Ugyan csak 
Stein János kereskedésé 

kaphatók: 

A kórisme 

ben 

vizsgálati módszerek. 
Irta ifji. Purjesz Zsigmond. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Kastély és Hámor. 
Regény. 

Ponson du Terrail után franczi4- 
ból forditva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

Három nemzedék. 
és Petőfi, Deák és Arany. 

Ára 60 kr. 

Regény. 
Ponson du Terrail után fran- 

cziából forditva. 
Ára 4 kötetnek 4 ífrt. 

CHOPIN, 
Liszt Ferencz után 

francziából 
Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 kr. 

RN HI. 
Irta James Gyóörgy, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 írt 20 kr. 

Az arany ember. 
Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

RBESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben 

Ára 3 frt 20 kr. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Irta Bolgár Kálmán. 

Ára 1 frt. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 
szabályrendeletekre, 

orvosok, jogtudók és tanulók számára. 
Irta dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendes 
tagja és jegyzője; m. k. államvasuti 
igazgató főorvos; egyetemi m. tanár: 
a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet - 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr. 

(1-3) 

Tudósitás! =] 
Helyszűke miatt a porcellám és 

finom üveg kereskedéssel felhegy- 
ván, sietek ezeken minél elébb tuladni, 

MAYER G A W. 
1 

mell-szőrpe. 
E már 18 éve mindenki előtt lez- 

jobb hirnévnek örvendő 

házi-szer 
meghülés sat. sat. által okozott myalk- és 
mellfájdalmak ellen kapható: Valódi 
minőségben Kolozsvártt Iinder HKároly 
Szentháromsághoz czimzett gyógyszerárában 
belmonostorutcza a Redoute során. 

Even át több százakra menő bizonyitvány 
gyül össze, s fenti feltalálónál mindenkor meg- 
tekinthetők. 
ia i 

ra 30 Er. Postán küldve 35 kr. 
Nyomatotipsiein János m. k. egyetemi nyomdász betüivel Kolozsvárt. 

megállapitására szükséges 

Széchenyi és Vörösmarty, Kossuth 

A vadember halála. 

ug hogy az eddigi olecsó árakból még 
25 százalékot elengedek. 

TEUTSCH J. B., Segesvártt. 


